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Condumax CLS16B Despre acest document
1 Despre acest document
1.1 Informatii de siguranta

Structura informatiilor

Semnificatie

Cauze (/consecinte)

Dacd este necesar, consecinte ale
nerespectdrii (daca se aplicd)

» Actiune corectiva

Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea situatiei periculoase va avea ca rezultat o vitdmare corporald
fatald sau gravé.

A AVERTISMENT
Cauze (/consecinte)
Daca este necesar, consecinte ale
nerespectarii (daca se aplica)
» Actiune corectiva

Acest simbol va avertizeazd cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea situatiei periculoase poate avea ca rezultat o vatdmare corporald
fatald sau grava.

A\ PRECAUTIE
Cauze (/consecinte)
Dacd este necesar, consecinte ale
nerespectdrii (daca se aplicd)
» Actiune corectiva

Acest simbol va avertizeazd cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea acestei situatii poate avea ca rezultat o vatdmare corporald minora
sau mai grava.

Cauza/situatie

Dacd este necesar, consecinte ale
nerespectdrii (daca se aplica)

» Actiune/notd

Acest simbol va avertizeazd asupra situatiilor care pot avea ca rezultat daune
materiale.

1.2 Simboluri

Permis

Recomandat

ERE8@
Y]

Trimitere la pagind

Trimitere la grafic

S

1.3 Documentatie

Informatii suplimentare, sfaturi

Nepermise sau nerecomandate

Referire la documentatia dispozitivului

Rezultatul unei etape individuale

Urmatoarele manuale, care completeazd aceste Instructiuni de operare, se gdsesc pe paginile

de produs de pe internet:

Informatii tehnice Condumax CLS16B, TI01772C

Documentatie speciald pentru aplicatii igienice, SD02751C
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Instructiuni de sigurantd de baza Condumax CLS16B

Pe langd Instructiunile de operare si in functie de omologarea relevantd, sunt furnizate
Jnstructiuni de sigurantd” XA impreund cu senzorii pentru zona periculoasa.

» La utilizarea dispozitivului In zona periculoasd, urmati instructiunile XA.

2 Instructiuni de siguranta de baza

2.1 Cerinte pentru personal

= Instalarea, darea in exploatare, utilizarea si intretinerea sistemului de mé&surare pot fi
efectuate numai de cdtre personal tehnic special instruit.

= Personalul tehnic trebuie autorizat de cdtre operatorul uzinei pentru a efectua activitatile
specificate.

= Conexiunea electricd trebuie realizatd numai de cdtre un tehnician electrician.

= Personalul tehnic trebuie sa citeascd si sa inteleagd aceste instructiuni de utilizare si trebuie
sd urmeze instructiunile pe care le contin.

s Defectele de la punctul de méasurare pot fi remediate numai de personal autorizat si special
instruit.

Reparatiile care nu sunt descrise in instructiunile de utilizare furnizate pot fi efectuate
numai direct la sediul producatorului sau de cédtre departamentul de service.

2.2 Utilizarea prevazuta

Senzorul de conductivitate este conceput pentru masurarea conductivd a conductivitatii
lichidelor. Principalele domenii de aplicatie sunt:

= Monitorizarea schimbatoarelor de ioni

s Osmoza inversa

= Distilare

s Electrodeionizare

= WFI (apa pentru preparate injectabile) din industria farmaceutica

Orice altd utilizare decat cea preconizatd presupune riscuri pentru persoane si sistemul de
masurare. De aceea, orice altd utilizare este interzisa.

Producdtorul declind orice rdspundere pentru prejudiciile rezultate in urma utilizarii incorecte
sau in alt scop decét cel prevazut in prezentul manual.

2.3 Siguranta la locul de munca

Ca utilizator, sunteti responsabil de respectarea urmaétoarelor conditii de siguranta:
® Instructiuni de instalare

= Standarde si reglementdri locale

= Reglementdri de protectie impotriva exploziilor
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Condumax CLS16B Receptia la livrare si identificarea produsului

Compatibilitate electromagnetica

= Produsul a fost testat pentru compatibilitate electromagnetica in conformitate cu
standardele internationale aplicabile aplicatiilor industriale.

= Compatibilitatea electromagneticd indicata se aplicd numai unui produs care a fost conectat
in conformitate cu aceste instructiuni de utilizare.

2.4 Siguranta operationala

nainte de punerea in functiune a intregului punct de misurare:

1. Verificati dacd toate conexiunile sunt corecte.

2. Asigurati-va cd nu sunt deteriorate cablurile electrice si racordurile de furtun.
3. Nu utilizati produse deteriorate si protejati-le impotriva utilizarii accidentale.
4

Etichetati produsele deteriorate ca defecte.

in timpul functionérii:
» Daca defectiunile nu pot fi remediate,
scoateti produsele din uz si protejati-le impotriva operdrii neintentionate.

2.5 Siguranta produsului

Produsul este conceput in conformitate cu buna practicd tehnologicd, pentru a respecta cele
mai moderne cerinte de sigurantd; acesta a fost testat si a parasit fabrica Intr-o stare care
asigurd functionarea in conditii de sigurantd. Reglementérile relevante si standardele
internationale au fost respectate.

3 Receptia la livrare si identificarea produsului

3.1 Receptia la livrare

1. Asigurati-vad cd ambalajul nu este deteriorat.
“ Anuntati furnizorul cu privire la orice deteriorare a ambalajului.
Péstrati ambalajul deteriorat pana la rezolvarea litigiului.
2. Asigurati-va ca nu este deteriorat continutul.
= Anuntati furnizorul cu privire la orice deteriorare a continutului livrat.
Péstrati marfa deterioratd pana la rezolvarea litigiului.
3. Verificati dacd pachetul livrat este complet si cd nu lipseste nimic.
L~ Comparati documentele de livrare cu comanda dumneavoastra.
4. Tmpachetati produsul pentru depozitare si transport astfel incat si fie protejat impotriva
socurilor si a umezelii.

- Ambalajul original oferd cea mai buna protectie.
Asigurati-va cd respectati conditiile ambiante admise.
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Receptia la livrare si identificarea produsului Condumax CLS16B

Daca aveti intrebdri, contactati furnizorul sau centrul local de vanzari.

3.2 Identificarea produsului

3.2.1 Placuta de identificare

Placuta de identificare furnizeazd urméatoarele informatii referitoare la dispozitivul
dumneavoastra:

= [dentificarea producatorului

s Codul de comanda extins

s Numadrul de serie

= Informatii privind siguranta si avertismente

» Comparati informatiile de pe placuta de identificare cu comanda.
3.2.2 Identificarea produsului

Pagina produsului
www.endress.com/cls16b

Interpretarea codului de comanda

Codul de comanda si numadrul de serie ale produsului dumneavoastra pot fi gasite in
urmatoarele locatii:

= Pe pldcuta de identificare

= In documentatia de livrare

Obtinerea informatiilor despre produs
1. Accesati www.endress.com.
2. Cautare pe pagina (simbol de lupa): Introduceti un numér de serie valid.
3. Céautare (simbol de lupd).
b= Structura produsului este afisatd intr-o fereastrd pop-up.
4. Faceti clic pe prezentarea generald a produsului.

= Se deschide o noud fereastrd. Aici completati informatii referitoare la dispozitivul
dumneavoastrd, inclusivdocumentatia produsului.

Adresa producatorului

Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24

70839 Gerlingen

Germania
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https://www.endress.com/cls16b
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Condumax CLS16B Montare

3.3 Continutul pachetului livrat

Continutul pachetului livrat include:

= Senzor (versiune conform comenzii)

= [nstructiuni de operare

= XA, Instructiuni de sigurantd pentru echipamente electrice in zone periculoase (optional)
= Raport de inspectie finald

4 Montare

4.1 Cerinte de montare

» Instalatia usor de curdtat a echipamentului in conformitate cu criteriile EHEDG nu trebuie
sé prezinte spatii moarte.

» Daci nu puteti evita un spatiu mort, acesta trebuie scurtat cAt mai mult posibil. In niciun
caz lungimea unui spatiu mort L nu trebuie sa depaseascd diametrul interior D al conductei
minus diametrul exterior d al echipamentului. Se aplicd conditia L <D - d.

» In plus, spatiul mort trebuie si fie unul cu autodrenare, astfel incat nici fluidele de la
produs, nici cele de proces sa nu fie retinute.

» In cazul instalatiilor cu rezervor, dispozitivul de curitare trebuie amplasat astfel incat si
spele direct spatiul mort.

» Pentru referinta suplimentard, consultati recomandarile referitoare la garniturile si
instalatiile igienice din documentul 10 EHEDG si documentul de pozitie: ,,Cuplaje de
conducte si conexiuni de proces usor de curatat”.

4.2 Montarea senzorului

Senzorii sunt instalati direct prin intermediul conexiunii de proces.

» La instalarea in conducte, acordati atentie directiei de curgere.

A0024198 A0024197

1 Directie de curgere permisd 2 Directie de curgere nepermisd
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Conexiune electrica Condumax CLS16B

Asigurati-va ca electrozii sunt imersati complet in fluid In timpul masurarii.
Daca senzorul este utilizat in intervalul de apa ultrapurd, trebuie sa lucrati in conditii de
aer evacuat.

~ In caz contrar, volumul de CO, din aer se poate dizolva in ap4, iar disocierea
(usoard) a acestuia poate creste conductivitatea cu pand la 3 pS/cm.

4.3 Verificare post-montare
1. Senzorul si cablul sunt nedeteriorate?

2. Senzorul este instalat la conexiunea de proces si nu este suspendat de cablu?

5 Conexiune electrica

A AVERTISMENT

Dispozitivul este sub tensiune!

Conexiunea incorectd poate duce la raniri sau deces!

» Conexiunea electricd trebuie realizatd numai de cdtre un tehnician electrician.

» Electricianul trebuie sa citeascd si sd Inteleagd aceste instructiuni de utilizare si trebuie s&
urmeze instructiunile pe care le contin.

» Inainte de a incepe lucrdrile de conectare, asigurati-vad cd nu existd tensiune pe niciun
cablu.

5.1 Conectarea senzorului

Senzorul este conectat electric prin cablul de masurare CPK9 (versiuni cu cap de conectare)
sau cablul fix pentru senzor. Schema de conexiuni este furnizata in instructiunile de operare
ale transmitdtorului utilizat.

GY

BK 1
— I WH 2
- -
feam—— — GN "Z‘

WH — 3

—>—YE B
4 BN n.c

A0044784

3 Cablu de mdsurare CPK9

1 Cablu coaxial BK, ecran (electrod exterior)

2 Cablu coaxial WH, conductivitate (electrod interior)

3 Temperaturd

4 Ecran exterior, acordati atentie schemei de conexiuni a transmitdtorului
n.c. Nu conectati
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Condumax CLS16B Punere in functiune

O cutie de distributie VMB si un cablu CYK71 sunt necesare pentru prelungirea cablului.

5.2 Asigurarea gradului de protectie

La dispozitivul furnizat pot fi realizate numai conexiunile mecanice si electrice care sunt
descrise In aceste instructiuni si care sunt necesare pentru utilizarea prevazuta.

» Aveti grija la efectuarea lucrdrilor.

In caz contrar, tipurile individuale de protectie (protectie impotriva patrunderii factorilor
externi (IP), sigurantd electricd, imunitate la interferente CEM) de care beneficiaza acest
produs nu mai pot fi garantate deoarece, de exemplu, capacele au fost 1dsate deschise sau
cablul (la capete) este desprins sau fixat insuficient.

5.3 Verificare post-conectare
Starea functionala si specificatiile dispozitivului Actiune
Este partea exterioard a senzorului , ansamblului sau a » Efectuati o inspectie vizuala.

cablului lipsitd de deterioréri?

Conexiune electrica Actiune

Cablurile montate nu sunt tensionate sau rasucite? » Efectuati o inspectie vizuala.
» Dezrasuciti cablurile.

Existd o lungime suficientd de conductoare de cablu » Efectuati o inspectie vizuala.

dezizolate si sunt conductoarele pozitionate corect in » Trageti usor pentru a va asigura ca sunt asezate corect.
bornd?

Sursa de alimentare si liniile de semnal sunt conectate » Consultati schema de conexiuni pentru transmitdtor.
corect?

Sunt stranse bine toate bornele cu surub? » Strangeti bornele cu surub.

Toate intrédrile cablurilor sunt instalate, stranse si etanse? | » Efectuati o inspectie vizuala.

Toate intrérile de cablu sunt montate in lateral sau In cazul intrarilor de cablu laterale:
orientate in jos? » Orientati in jos buclele cablului pentru a permite
scurderea apei.

6 Punere in functiune

Inainte de punerea in functiune initiala, asigurati-vd ca:
= Senzorul este instalat corect
= Conexiunea electrica este corectd

1. Verificati compensarea temperaturii si setdrile de amortizare de la transmitdtor.

Endress+Hauser 9



Intretinere Condumax CLS16B

A\ AVERTISMENT

Scapari de fluid de proces

Risc de rdnire din cauza presiunii inalte, a temperaturilor ridicate sau a substantelor chimice!

» Inainte de a aplica presiune intr-un ansamblu cu sistem de curdtare, asiqurati-vd c&
sistemul a fost conectat corect.

» Nu instalati ansamblul in proces daca nu puteti efectua racordul corect in mod fiabil.

Daca se utilizeaza un ansamblu cu functie de curdtare automata:
2. Verificati dacd mediul de curatare (de exemplu, apa sau aer) este racordat corect.

3. Dupa punerea in functiune:
Efectuati la intervale regulate intretinerea senzorului.
- Acesta este singurul mod de a asigura masurdri fiabile.

7 Intretinere

A\ PRECAUTIE

Substante chimice corozive

Pericol de arsuri cu substante chimice la nivelul ochilor si al pielii si pericol de deteriorare a

imbrécdmintei si echipamentului!

» Este absolut esential ca ochii si mainile s& fie corect protejate cand se lucreaza cu acizi,
solutii alcaline si solventi organici!

» Purtati ochelari de protectie si ménusi de siguranta.

» Curdtati stropii pulverizati pe haine si pe alte obiecte, pentru a preveni deteriorarea.

» Respectati instructiunile din fisele cu date de securitate pentru substantele chimice
utilizate.

A\ AVERTISMENT

Tiocarbamida

Este nociva daca este ingeratd! Dovezi limitate de carcinogenicitate! Posibil risc de vitamare a
fatului! Periculoasd pentru mediul ambiant, cu efecte pe termen lung!

» Purtati ochelari de protectie, manusi de protectie si imbracdminte de protectie adecvata.

» Evitati contactul cu ochii, gura si pielea.

» Evitati eliberarea acesteia in mediul ambiant.

A\ PRECAUTIE

Substante chimice corozive

Pericol de arsuri cu substante chimice la nivelul ochilor si al pielii si pericol de deteriorare a

fmbracdmintei si echipamentului!

» Este absolut esential ca ochii si mainile s& fie corect protejate cand se lucreaza cu acizi,
solutii alcaline si solventi organici!

» Purtati ochelari de protectie si mdnusi de siguranta.

» Curdtati stropii pulverizati pe haine si pe alte obiecte, pentru a preveni deteriorarea.

» Respectati instructiunile din fisele cu date de securitate pentru substantele chimice
utilizate.
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Condumax CLS16B Reparatii

Indepértati prin curdtare depunerile de pe senzor dupd cum urmeazs, in functie de tipul de
depuneri:
1. Pelicule de ulei si vaselina:
Curdtati cu un produs degresant, de exemplu, alcool sau apa fierbinte cu un agent
alcalin.
2. Depuneri de calcar si de hidroxid de metal si depuneri organice cu solubilitate scdzutd
(liofobe):
Dizolvati depunerile utilizand acid clorhidric diluat (3%) si clatiti bine cu apa curatd din
abundenta.
3. Depunere sulfitica (de la gaze de ardere care se desulfureaza sau statii de tratare a
apelor reziduale):
Utilizati un amestec de acid clorhidric (3%) si tiocarbamida (disponibild in comert) si
clatiti temeinic cu apa curatd din abundenta.
4. Depunere cu continut de proteine (de exemply, in industria alimentara):
Utilizati un amestec de acid clorhidric (0,5%) si pepsina (disponibild in comert) si clatiti
bine cu apé curata din abundenta.
5. Depunere biologica usor solubila:
Clatiti cu apd sub presiune.

Dupa curatare, clatiti bine senzorul utilizand apa din abundenta.

8 Reparatii

8.1 Observatii generale

Conceptul de reparare si conversie prezintd urmatoarele aspecte:

= Produsul are un design modular

= Pjesele de schimb sunt grupate in kituri ce includ instructiunile kitului asociat

= Utilizati numai piese de schimb originale de la producétor

= Reparatiile sunt efectuate de catre departamentul de service al producétorului sau de
utilizatori instruiti

= Dispozitivele certificate pot fi convertite In alte versiuni de dispozitive certificate numai de
catre departamentul de service al producdtorului sau in fabrica

= Respectati normele, requlamentele nationale, documentatia Ex (XA) si certificatele
aplicabile

1. Efectuati reparatia conform instructiunilor din kit.

2. Documentati reparatia si conversia, si introduceti datele sau solicitati introducerea
acestora in instrumentul pentru managementul ciclului de viatd (W@M).
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Reparatii Condumax CLS16B

8.2 Piese de schimb

Piesele de schimb ale dispozitivului disponibile In mod actual pentru livrare pot fi gasite pe
site-ul web:

https://portal.endress.com/webapp/SparePartFinder

» Indicati numarul de serie al dispozitivului la comandarea pieselor de schimb.

8.3 Servicii Endress+Hauser

Garniturile trebuie sé fie intacte pentru a putea efectua mésuratori sigure si fiabile. Garnitura
trebuie inlocuita la intervale regulate pentru a garanta siguranta si igiena operationala
maxima a senzorului.

Intervalele efective de reparare pot fi determinate numai de utilizator, deoarece acestea
depind In mare masura de conditiile de functionare, cum ar fi:

= Tipul si temperatura produsului

= Tipul si temperatura agentului de curdtare

= Numadrul de curdtdri

s Numarul de sterilizdri

= Mediul de functionare

Intervale recomandate pentru inlocuirea garniturii (valori de referintd)

Aplicatie Fereastra

Mediu cu temperaturi de la 50 la 100 °C (de la 122 1a 212 °F) Aprox. 18 luni
Mediu cu temperaturi < 50 °C (122 °F) Aprox. 36 de luni
Cicluri de sterilizare, max. 150 °C (302 °F), 45 min. Aprox. 400 de cicluri

Pentru a va asigura cd senzorul dumneavoastra poate fi utilizat din nou dupd expunere la
sarcini foarte mari, puteti solicita regenerarea acestuia in fabricd. In fabricd, senzorul este
prevazut cu garnituri noi si este recalibrat.

Va rugdm sé contactati centrul de vanzari local pentru informatii privind inlocuirea garniturii
si recalibrarea In fabrica.

8.4 Returnare

Produsul trebuie returnat dacd sunt necesare reparatii sau o calibrare in fabricd sau dacé s-a
comandat sau a fost livrat un produs gresit. In calitate de societate certificata ISO, precum si
conform reglementdrilor legale, Endress+Hauser trebuie sd urmeze anumite proceduri privind
manipularea produselor returnate care au intrat in contact cu fluidul.

Pentru a asigura un retur rapid, corespunzator si profesional al dispozitivului:

» Pentru informatii privind procedura si conditiile generale, accesati site-ul web
www.endress.com/support/return-material.

12 Endress+Hauser
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Condumax CLS16B Reparatii

8.5 Eliminare

N‘
X

Dacd este solicitat de Directiva 2012/19/UE privind deseurile de echipamente electrice si
electronice (DEEE), produsul este marcat cu simbolul ilustrat pentru a reduce eliminarea
DEEE ca deseuri municipale nesortate. Nu eliminati ca deseuri municipale nesortate
produsele care au acest marcaj. In schimb, returnati-le la producétor in vederea eliminérii in
conformitate cu conditiile aplicabile.

Endress+Hauser 13



Date tehnice Condumax CLS16B

9 Date tehnice

9.1 Intrare

9.1.1 Variabile masurate

= Conductivitate

= Temperaturd

9.1.2 Intervale de masurare

Conductivitate
;n raport cu apa la 25 °C (77 °F)
Intre 0,04 si 500 pS/cm

Temperatura
Intre -5 si 150 °C (intre 23 si 300 °F)

9.1.3 Constanta celulei
k=0,1cm?!
9.1.4 Compensarea temperaturii

In functie de versiune:
= Pt100 (Clasa A conform IEC 60751)
= Pt1000 (Clasa A conform IEC 60751)

9.2 Caracteristici de performanta

9.2.1 Incertitudinea masuratorii

Fiecare senzor individual este mdsurat in fabricd intr-o solutie de aprox. 5 pS/cm folosind un
sistem de mdsurare de referintd, trasabil pand la NIST sau PTB. Constanta exacta a celulei este
introdusd in raportul de inspectie finald furnizat. Incertitudinea masuréatorii in determinarea
constantei celulei reprezintd un procent de 1,0 %.

9.3 Proces

9.3.1 Temperatura de proces

Functionare normald Intre -5 si 120 °C (intre 23 si 248 °F)

Sterilizare (max. 45 min) Max. 150 °C (302 °F) la presiune absoluta de 6 bari
(87 psi)

9.3.2 Presiune de proces (absoluti)

Presiune absolutd 13 bari (188 psi), la 20 °C (68 °F)
Presiune absolutd 9 bari (130 psi), la 120 °C (248 °F)
Presiune absoluta (vid) 0,1 bar (1,5 psi), la 20 °C (68 °F)
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Condumax CLS16B Date tehnice

9.4 Constructie mecanica

9.4.1 Greutate

In functie de versiune, intre 0,13 si 0,75 kg (0,29 si 1,65 lbs)

9.4.2 Materiale (in contact cu fluidul)

Senzor In functie de versiunea comandaté:
= Otel inoxidabil, electroslefuit 1.4435 (AISI 316L)
= PEEK

Etansare In functie de versiunea comandaté:

= Garnitura din FFKM
= Garnitura din EPDM

9.4.3 Conexiuni de proces

= Clemd 1", 1%", 2" conform ISO 2852 (adecvata si pentru TRI-CLAMP, DIN 32676)
= Tuchenhagen VARIVENT N DN 50 péané la 125
= NEUMO BioControl D50

9.4.4 Rugozitate de suprafata

R, £ 0,38 pm, electroslefuit

Endress+Hauser 15
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